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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie unseren Produkten und unserem Familienunternehmen als flihrendem
Technologieausruster fiir Roboter und Produktionsmaschinen vertrauen.

Unser Team steht Ihnen bei Fragen rund um dieses Produkt und weiteren Losungen jederzeit
zur Verfligung. Fragen Sie uns und fordern Sie uns heraus. Wir 16sen Ihre Aufgabe!

Mit freundlichen GriiRen
Ihr SCHUNK-Team

Customer Management

Tel. +49-7133-103-2503
Fax +49-7133-103-2189

cmg@de.schunk.com

@ Betriebsanleitung bitte vollstandig lesen und produktnah aufbewahren.

2 01.00 | COS JU | Montage- und Betriebsanleitung | de | 1633436



Inhaltsverzeichnis

T Al ZEIMEIN.ceeieeeeeeeceeecceccnsccccsenssccssssscsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 5
1.1 ZU dieSer AN O UG ettt ettt e ettt eieeeeeeeanaeaaneeanneeanees 5
1.1.1  Darstellung der WarnhinWeISE .ovveiiiiiiiiiiiii i iiiiiei e eniaeeneeanns 5

11,2 Begriffsdefinition oo e e 6

113 Symboldefinition ..o e e 6

1.1.4  Mitgeltende Unterlagen ot ce e eee e e e e eeeaaas 6

L P T 2T 10T o] (Y= o O PPt 6

1.2 GeWaANTIEISTUNG c.eeei e ert et e eeenaeeeeanaans 6
LR T AT =T 0] 11 =1 =S PP PP 7

2 Grundlegende SicherheitShinWeise ...cceeeeiieeciineceneccecnccessccessccessccenssccnssconnes 8
2.1 Bestimmungsgemalie VerwendUNE ..ooeeiitiiitiiieiiieiiteeineeeneeeanseeenseenaenes 8
2.2 Bauliche VerdnderUn e oo it iii it it it eieeeeneeeeeeeanereneeeanseaaneeennannn 8
P B = Y- 1 4 1= 1 T PP 8
2.4 Umgebungs- und Einsatzbedingungen .......coeiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeee 9
2.5 Personalqualifikation ......ce i i e e e e 9
2.6 Personliche SChUtZausSIUStUNG c.vviir i e i e e e eeeanaans 10
2.7 Hinweise zum sicheren Betrieh ...covuiiiiiriiiiiiiii e 10
PR T 11 1 ] s o] 1 S PPN n
PN I (o] 0] o ¥ =< o PP 1
D0 L0 = 0 Yo = ] =N n
2.11 Grundsatzliche Gefanren ... e e e e eaes 12
2.11.1  Schutz bei Handhabung und Montage ......oeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieaens 12

2.11.2 Schutz bei Inbetriebnahme und Betrieb ....coeviiiiiiiiiiiiiiiiiinn, 12

2.11.3 Schutz vor gefahrlichen Bewegungen ......coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieenens 13

2.11.4  SChutz vor StromSCRIag conne i e e e e aees 13

2.12 Hinweise auf besondere Gefahnren ...ooveeriiiiiiiiiiiiiiiiiii e eceeeeeaes 4
3 TechnisChe Daten ..cccceeeieecciecencenccenccscosscosscssccssconscosscssssnsconssssssssanssonse 16
B I 2 1= 1 £ -1 (=] 1 D PSP PP 16
3.2 Umgebungs- und EinsatzbedingUNgen ..ocviiiriiiiiiiiiiiiii i i e eeeieeeaaaens 16

4 Aufbau und BesChreibUuNg ...cccceeeeeceieeecccececcccccescccccessccccsesscccsssssccscsssccccss 17
L B T = 1 O PP 17
B2 BeSCRIEIDUNG .ottt e e e e et et e e et eeeeaneanaenaeaneennas 17
L 7 [ 0 - (N 18
5.1 Mechanischer ANSCRIUSS ...oeeiiiii e eer e e e e e eeaeans 18
5.2 Pneumatischer ANSChIUSS ..onuiiir i e e r e e e e eaeaas 19
6 Fehlerbehebung......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiieieieieieiaieieieieciieiiiniiinisinnanes 20
6.1 Abluftschalldampfer WeChSeln «o.eeiiiiiii e e eaee s 21

01.00 | COS JU | Montage- und Betriebsanleitung | de | 1633436 m 3



6.2 Handhilfsbetatigung verwenden ....ocoiiiiiiiiiii e 22

7 WArtUNS ccceeeeeccccccccceceeessssssssssscsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsss 24

7.1 WartungSiNTerValle coeee i i i i e e et e et e ee e e e e naeeanees 24
8 Demontage UNd ENtSOrSUN . cceeeeeeceeeeeeeeeeeeeecccceccscsccccssssssssssssssssssssssssssses 25
9 KonformitatsbescheiniGUNg ccveeeieieeiencienccenccensccensccessccossccossccosssconsssonses 26

10 Information zur RoHS-Richtlinie, REACH-Verordnung und zu besonders
besorgniserregenden Inhaltsstoffen (SVHO)...cccceeeeeeeeeencenceecenccescescescencescencene 27

b 01.00 | COS JU | Montage- und Betriebsanleitung | de | 1633436



Allgemein

1 Aligemein

1.1 Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung enthdlt wichtige Informationen fiir einen
sicheren und sachgerechten Gebrauch des Produkts.

Die Anleitung ist integraler Bestandteil des Produkts und muss
flir das Personal jederzeit zugdnglich aufbewahrt werden.

Vor dem Beginn aller Arbeiten muss das Personal diese Anleitung
gelesen und verstanden haben. Voraussetzung fiir ein sicheres
Arbeiten ist das Beachten aller Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung.

Neben dieser Anleitung gelten die aufgefiihrten Dokumente
unter » 1.1.4 [ 6].

HINWEIS: Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem
grundsatzlichen Verstandnis und konnen von der tatsachlichen
Ausfiihrung abweichen.

1.1.1 Darstellung der Warnhinweise

Zur Verdeutlichung von Gefahren werden in den Warnhinweisen
folgende Signalworte und Symbole verwendet.

\ A GEFAHR
\ Gefahren fiir Personen!

Nichtbeachtung fuihrt sicher zu irreversiblen Verletzungen bis hin
zum Tod.

\ A WARNUNG

\ Gefahren fiir Personen!

Nichtbeachtung kann zu irreversiblen Verletzungen bis hin zum
Tod fiihren.

A VORSICHT

Gefahren fiir Personen!

Nichtbeachtung kann zu leichten Verletzungen fiihren.

ACHTUNG

Sachschaden!
Informationen zur Vermeidung von Sachschdden.

vl
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1.1.2

1.1.3

1.1.4

1.1.5

1.2

Begriffsdefinition
"Produkt" ersetzt in dieser Anleitung die Produktbezeichnung auf
der Titelseite.

Symboldefinition
In dieser Anleitung werden folgende Symbole verwendet:
B Voraussetzung einer Handlung
1. Handlungsschritt 1
2. Handlungsschritt 2
= Zwischenergebnis
= Endergebnis

» 1.1.3 [ 6]: Kapitelnummer und [Seitenzahl] in
Querverweisen

Mitgeltende Unterlagen
e Allgemeine Geschdftsbedingungen *

* Montage- und Betriebsanleitung des SCHUNK
Werkzeugwechslers *

e [atalogdatenblatt des gekauften Produkts *

Die mit Stern (*) gekennzeichneten Unterlagen kénnen unter
schunk.com/downloads heruntergeladen werden.

BaugroRen
Diese Anleitung gilt fiir folgende BaugroRen:
e (0SJU2-K
e (0SJU3-K

Gewahrleistung

Die Gewahrleistung betrdgt 24 Monate ab Lieferdatum Werk bei
bestimmungsgemdlRem Gebrauch unter folgenden Bedingungen:

e Beachten der vorgeschriebenen Wartungs- und
Schmierintervalle

e Beachten der Umgebungs- und Einsatzbedingungen

Werkstiickberiihrende Teile und VerschleiRteile sind nicht
Bestandteil der Gewadhrleistung.
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1.3 Lieferumfang
Der Lieferumfang beinhaltet:
e Optionsmodul COS JU in der bestellten Baugrol3e

e Sicherheitsinformationen (produktspezifische Anleitungen
online verfiigbar)

e Beipack
- Inhalt: Befestigungsschrauben und Zylinderstifte

BaugroBe Ident.-Nr. des Beipacks
JU2-K 1604674
JU3-K 1599988

Tab.: Ident.-Nr. des Beipacks

01.00 | COS JU | Montage- und Betriebsanleitung | de | 1633436 m



Fehlanwendung

2
2.1

2.2

2.3

Grundlegende Sicherheitshinweise

BestimmungsgemdRe Verwendung

Optionsmodule der BaugréRe "JU" dienen zum Ubertragen
pneumatischen Drucks von einer Maschine/Anlage zu einem
Handhabungsgerat/Werkzeug.

e Das Produkt ist zum Einbau in eine Maschine/Anlage
bestimmt. Die fiir die Maschine/Anlage zutreffenden
Richtlinien missen beachtet und eingehalten werden.

e Das Produkt darf ausschlieRlich im Rahmen seiner technischen
Daten verwendet werden, » 3 [[) 16].

e Das Produkt ist fiir industrielle und industrienahe
Anwendungen bestimmt. Der Einsatz aulRerhalb geschlossener
Raume ist nur mit geeigneten SchutzmaRnahmen gegen
Freibewitterung zuldssig. Das Produkt ist nicht flir den Einsatz
in salzhaltiger Luft geeignet.

e Zur bestimmungsgemadRen Verwendung gehort auch das
Einhalten aller Angaben in dieser Anleitung.

Niemals das Modul trennen oder koppeln, wdhrend ein
Medium Ubertragen wird.

Bauliche Verdanderungen
Durchfiihren von baulichen Verdnderungen

Durch Umbauten, Verdnderungen und Nacharbeiten, z. B.
zusatzliche Gewinde, Bohrungen, Sicherheitseinrichtungen,
konnen Funktion oder Sicherheit beeintrachtigt oder
Beschdadigungen am Produkt verursacht werden.

e Bauliche Veranderungen nur mit schriftlicher Genehmigung
von SCHUNK durchfiihren.

Ersatzteile
Verwenden nicht zugelassener Ersatzteile

Durch das Verwenden nicht zugelassener Ersatzteile konnen
Gefahren fiir das Personal entstehen und Beschdadigungen oder
Fehlfunktionen am Produkt verursacht werden.

e Nur Originalersatzteile und von SCHUNK zugelassene Ersatzteile
verwenden.
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2.4

2.5

Elektrofachkraft

Fachpersonal

Unterwiesene Person

Servicepersonal des
Herstellers

Umgebungs- und Einsatzbedingungen
Anforderungen an die Umgebungs- und Einsatzbedingungen

Durch falsche Umgebungs- und Einsatzbedingungen konnen
Gefahren von dem Produkt ausgehen, die zu schweren
Verletzungen und erheblichen Sachschdden fiihren konnen und/
oder die Lebensdauer des Produkts deutlich verringern.

e Sicherstellen, dass das Produkt nur im Rahmen seiner
definierten Einsatzparameter verwendet wird, » 3 [[) 16].

Personalqualifikation
Unzureichende Qualifikation des Personals

Wenn nicht ausreichend qualifiziertes Personal Arbeiten an dem
Produkt durchfiihrt, konnen schwere Verletzungen und
erheblicher Sachschaden verursacht werden.

e Alle Arbeiten durch dafiir qualifiziertes Personal durchfiihren
lassen.

e Vor Arbeiten am Produkt muss das Personal die komplette
Anleitung gelesen und verstanden haben.

e Landesspezifische Unfallverhutungsvorschriften und die
allgemeinen Sicherheitshinweise beachten.

Folgende Qualifikationen des Personals sind fiir die
verschiedenen Tatigkeiten am Produkt notwendig:

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen in der Lage, Arbeiten an
elektrischen Anlagen auszufiihren, mogliche Gefahren zu
erkennen und zu vermeiden und kennt die relevanten Normen
und Bestimmungen.

Das Fachpersonal ist aufgrund der fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen in der Lage, die ihm libertragenen
Arbeiten auszufiihren, mogliche Gefahren zu erkennen und zu
vermeiden und kennt die relevanten Normen und
Bestimmungen.

Die unterwiesene Person wurde in einer Unterweisung durch den
Betreiber liber die ihr libertragenen Aufgaben und maoglichen
Gefahren bei unsachgemadRen Verhalten unterrichtet.

Das Servicepersonal des Herstellers ist aufgrund der fachlichen
Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen in der Lage, die ihm
ubertragenen Arbeiten auszufiihren und mogliche Gefahren zu
erkennen und zu vermeiden.
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2.6

2.7

Personliche Schutzausriistung
Verwenden von personlicher Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung dient dazu, das Personal vor
Gefahren zu schiitzen, die dessen Sicherheit oder Gesundheit bei
der Arbeit beeintrachtigen konnen.

e Beim Arbeiten an und mit dem Produkt die
Arbeitsschutzbestimmungen beachten und die erforderliche
personliche Schutzausriistung tragen.

e Giiltige Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
einhalten.

e Bei scharfen Kanten, spitzen Ecken und rauen Oberflachen
Schutzhandschuhe tragen.

e Bei heiBen Oberflachen hitzebestandige Schutzhandschuhe
tragen.

e Beim Umgang mit Gefahrstoffen Schutzhandschuhe und
Schutzbrillen tragen.

e Bei bewegten Bauteilen eng anliegende Schutzkleidung und
zusatzlich Haarnetz bei langen Haaren tragen.

Hinweise zum sicheren Betrieb
UnsachgemaRe Arbeitsweise des Personals

Durch eine unsachgemadRe Arbeitsweise konnen Gefahren von
dem Produkt ausgehen, die zu schweren Verletzungen und
erheblichen Sachschaden fiihren kdnnen.

e Jede Arbeitsweise unterlassen, welche die Funktion und
Betriebssicherheit des Produktes beeintrachtigen.

e Das Produkt bestimmungsgemadl} verwenden.
¢ Die Sicherheits- und Montagehinweise beachten.

e Das Produkt keinen korrosiven Medien aussetzen.
Ausgenommen sind Produkte fiir spezielle
Umgebungsbedingungen.

e Auftretende Storungen umgehend beseitigen.
e Die Wartungs- und Pflegehinweise beachten.

e Giiltige Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und
Umweltschutzvorschriften fiir den Einsatzbereich des Produkts
beachten.
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2.8

2.9

2.10

Transport
Verhalten beim Transport

Durch unsachgemadlRes Verhalten beim Transport konnen
Gefahren von dem Produkt ausgehen, die zu schweren
Verletzungen und erheblichen Sachschdden fiihren konnen.

e Bei Transport und Handhabung das Produkt gegen
Herunterfallen sichern.

¢ Nicht unter schwebende Lasten treten.

Storungen
Verhalten bei Storungen

e Produkt sofort auller Betrieb nehmen und die Stérung den
zustandigen Stellen/Personen melden.

e Storung durch dafiir ausgebildetes Personal beheben lassen.

* Produkt erst wieder in Betrieb nehmen, wenn die Storung
behoben ist.

e Produkt nach einer Storung priifen, ob die Funktionen des
Produkts noch gegeben und keine erweiterten Gefahren
entstanden sind.

Entsorgung
Verhalten beim Entsorgen

Durch unsachgemadfRes Verhalten beim Entsorgen kdnnen
Gefahren von dem Produkt ausgehen, die zu schweren
Verletzungen, erheblichem Sachschaden und Umweltschaden
fliihren konnen.

e Bestandteile des Produkts nach den ortlichen Vorschriften

dem Recycling oder der ordnungsgemadfien Entsorgung
zufuhren.
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2.1

2.1

2.11.2

Grundsatzliche Gefahren

Allgemein

e Sicherheitsabstande einhalten.

¢ Niemals Sicherheitseinrichtungen aulBer Funktion setzen.

e \or der Inbetriebnahme des Produkts den Gefahrenbereich
mit einer geeigneten SchutzmaRnahme absichern.

e Vor Montage-, Umbau-, Wartungs- und Einstellarbeiten die
Energiezuflihrungen entfernen. Sicherstellen, dass im System
keine Restenergie mehr vorhanden ist.

e Wenn die Energieversorgung angeschlossen ist, keine Teile
von Hand bewegen.

e Wahrend des Betriebs nicht in die offene Mechanik und in
den Bewegungsbereich des Produkts greifen.

Schutz bei Handhabung und Montage
UnsachgemaRe Handhabung und Montage

Durch unsachgemdfe Handhabung und Montage konnen
Gefahren von dem Produkt ausgehen, die zu schweren
Verletzungen und erheblichem Sachschaden filihren konnen.

e Alle Arbeiten nur von dafiir qualifiziertem Personal
durchfiihren lassen.

e Produkt bei allen Arbeiten gegen versehentliches Betatigen
sichern.

¢ Die geltenden Unfallverhiitungsvorschriften beachten.

* (Geeignete Montage- und Transporteinrichtungen einsetzen
und Vorkehrungen gegen Einklemmen und Quetschen treffen.

UnsachgemaRes Heben von Lasten

Herunterfallende Lasten konnen zu schweren Verletzungen bis
hin zum Tod flihren.

¢ Nicht unter oder in den Schwenkbereich von schwebenden
Lasten treten.

e Lasten nur unter Aufsicht bewegen.
e Schwebende Lasten nicht unbeaufsichtigt lassen.

Schutz bei Inbetriebnahme und Betrieb
Herabfallende und herausschleudernde Bauteile

Herabfallende und herausschleudernde Bauteile konnen zu
schweren Verletzungen bis hin zum Tod flihren.

e Durch geeignete Mallnahmen den Gefahrenbereich absichern.
e Wahrend des Betriebs den Gefahrenbereich nicht betreten.
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2.11.3 Schutz vor gefahrlichen Bewegungen
Unerwartete Bewegung

Ist noch Restenergie im System vorhanden, konnen beim
Arbeiten am Produkt schwere Verletzungen verursacht werden.

e Energieversorgung abschalten, sicherstellen dass keine
Restenergie mehr vorhanden ist und gegen Wiedereinschalten
sichern.

e Zur Abwendung von Gefahren kann nicht allein auf das
Ansprechen der Uberwachungsfunktionen vertraut werden.
Bis zum Wirksamwerden der eingebauten Uberwachungen
muss von einer fehlerhaften Antriebsbewegung ausgegangen
werden, deren Wirkung von der Steuerung und dem aktuellen
Betriebszustand des Antriebs abhdangt. Wartungs-, Umbau-
und Anbauarbeiten auRerhalb der durch den
Bewegungsbereich gegebenen Gefahrenzone durchfiihren.

e Zur Vermeidung von Unfdllen und/oder Sachschdaden muss der
Aufenthalt von Personen im Bewegungsbereich der Maschine
eingeschrankt werden. Unbeabsichtigten Zugang fiir Personen
in diesen Bereich durch technische SchutzmaBnahmen
einschranken/verhindern. Schutzabdeckung und Schutzzaun
missen lber eine ausreichende Festigkeit hinsichtlich der
maximal moglichen Bewegungsenergie verfiigen. NOT-HALT-
Schalter missen leicht zugdanglich und schnell erreichbar sein.
Vor Inbetriebnahme der Maschine oder Anlage die Funktion
des NOT-HALT-Systems uberpriifen. Betrieb der Maschine bei
Fehlfunktion dieser Schutzeinrichtung unterbinden.

2.11.4 Schutz vor Stromschlag
Arbeiten an elektrischer Ausriistung

Das Beriihren von spannungsfiihrenden Teilen kann zum Tod
fuhren.

e Arbeiten an der elektrischen Ausrlistung diirfen nur
Elektrofachkrdafte gemdl3 den elektrotechnischen Regeln
durchfuhren.

e Elektrische Leitungen sachgerecht verlegen, z. B. in einem
Kabelkanal oder einer Kabelbriicke. Normen beachten.

e Vor dem AnschlieRen oder Trennen von elektrischen Leitungen
die Spannungsversorgung abschalten und Leitungen auf
Spannungsfreiheit priifen. Spannungsversorgung gegen
Wiedereinschalten sichern.

e Vor dem Einschalten des Produkts priifen, ob der Schutzleiter
an allen elektrischen Komponenten gemal3 Anschlussplan
korrekt angebracht ist.
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2.12

e Priifen, ob Abdeckungen und Schutzvorrichtungen gegen das
Beriihren von spannungsfiihrenden Komponenten angebracht
sind.

e Anschlussstellen des Produkts nicht beriihren, wenn die
Energieversorgung eingeschaltet ist.

Mogliche elektrostatische Energie

Bauteile oder Baugruppen kdnnen sich elektrostatisch aufladen.
Beim Berlihren kann die elektrostatische Entladung eine
Schreckreaktion ausldsen, die zu Verletzungen fiihren kann.

e Der Betreiber muss sicherstellen, dass nach einschldagigen
Regeln alle Bauteile und Baugruppen in den ortlichen
Potenzialausgleich einbezogen werden.

e Den Potenzialausgleich nach den einschlagigen Regeln durch
eine Elektrofachkraft unter besonderer Berlicksichtigung der
tatsachlichen Arbeitsumgebungsbedingungen ausfiihren
lassen.

e Die Wirksamkeit des Potenzialausgleichs durch regelmadRige
Sicherheitsmessungen nachweisen lassen.

Hinweise auf besondere Gefahren

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Stromschlag bei Beriihrung
spannungsfiihrender Teile!

e Vor Beginn samtlicher Arbeiten: Energieversorgung vom
Stromnetz trennen und gegen versehentliches Einschalten
sichern.

e Arbeiten nur durch qualifiziertes Personal ausfiihren lassen.

A WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen!

Durch hohe Betriebstemperaturen konnen sich Bauteile stark
aufheizen. Hautkontakt mit heiRen Oberflachen verursacht
schwere Verbrennungen der Haut.

e Bei allen Arbeiten in der Nahe heilRer Oberflachen
grundsatzlich hitzebestandige Schutzhandschuhe tragen.

e Vor allen Arbeiten sicherstellen, dass alle Oberflachen auf
Umgebungstemperatur abgekiihlt sind.
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A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch herabfallende und
herausschleudernde Gegenstande!

Wahrend des Betriebs konnen herabfallende und
herausschleudernde Gegenstdande zu Verletzungen fuihren.

e Durch geeignete MaRnahmen den Gefahrenbereich
absichern.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten und spitze Ecken!

Scharfe Kanten und spitze Ecken konnen zu Schnittverletzungen
fuhren.

e (Geeignete Schutzausriustung tragen.
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3 Technische Daten

3.1 Basisdaten

3.2

Bezeichnung Wert
Druckmittel Druckluft, Druckluftqualitat nach ISO
8573-1:2010 [7:4:4]
Nennbetriebsdruck [bar] 6
Mindestdruck [bar] 4.5
Maximaldruck [bar] 6.9
Umgebungs- und Einsatzbedingungen
Bezeichnung Wert
Umgebungstemperatur [°(]
min. +5
max. +50

Schutzart IP im gekoppelten
Zustand 20

Weitere technische Daten enthdlt das Katalogdatenblatt. Es gilt
jeweils die letzte Fassung.
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4 Aufbau und Beschreibung

\ﬂ"\\ﬁ
=

4.1 Aufbau

Pneumatisches Optionsmodul COS JU

1 COS JU-K: Optionsmodul - Kopfseite, passend an den
Wechselkopf

2 Befestigung an Kopf und Adapter des Werkzeugwechslers

3 COS Z50-A: Distanzplatte - Adapterseite, passend an den
Wechseladapter

L LED-Anzeige Magnetventil
-><-\erriegeln
<--> Entriegeln
5 Handhilfsbetatigung
6 Abluftschalldampfer
Pinblock, 3-polig zur Kommunikation mit dem Steuermodul

4.2 Beschreibung

Ventilmodul mit bistabilem Wegeventil zur Ansteuerung des
Wechselkopfs.

Das Optionsmodul ist mit LEDs ausgestattet, die anzeigen, ob das
bistabile Magnetventil mit Strom versorgt wird bzw. in welcher
Schaltstellung es sich befindet.

Uber das Ventilmodul wird der Verriegelungsmechanismus des
Wechselkopfs mit Druckluft versorgt.

Integrierter Pinblock zur Ansteuerung durch passendes
Steuermodul.
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5 Montage

5.1 Mechanischer Anschluss

1.

Energieversorgung ist abgeschaltet.
Wechselkopf und Wechseladapter sind entkoppelt.

Anschraubflachen der Optionsmodule auf blindige Passung
uberpriifen. Bei Bedarf Adapterplatte verwenden.

Sicherstellen, dass zwei leicht gefettete 0-Ringe in den
Luftanschliissen des Wechselkopfs eingelegt sind.

Optionsmodul COS JU-K mit zwei Schrauben (1), zwei
Schrauben (2) und zwei Zylinderstiften (3) an den Wechselkopf
montieren.

= Schraube (1) Anzugsdrehmoment [Nm]: 18
= Bei C0S JU2-K: Schraube (2) Anzugsdrehmoment [Nm]: 6.1
= Bei C0S JU3-K: Schraube (2) Anzugsdrehmoment [Nm]: 11

Nur bei COS JU2-K: RTL (R1) Sensor durch den Kabelkanal auf
der Unterseite des Optionsmoduls flihren.

Adapterplatte COS Z50-A mit zwei Schrauben (5), zwei
Schrauben (6) und zwei Zylinderstiften (4) an den
Wechseladapter montieren.

= Schraube (5) Anzugsdrehmoment [Nm]: 18
= Schraube (6) Anzugsdrehmoment [Nm]: 11

Optionsmodul montieren, beispielhaft gezeigt an (0S JU2-K

Weitere Informationen enthalten die Katalogdatenblatter der
Optionsmodule, » 1.1.4 [ 6].
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5.2 Pneumatischer Anschluss

Pneumatischer Anschluss

1 Hauptluftanschliisse G 4" Verriegeln -><-, Entriegeln <-->
2 Anschluss fiir Pneumatikdurchfiihrung

HINWEIS

Anforderungen an die Druckluftversorgung beachten, » 3 [[) 16].

Ein Beispiel flir die pneumatische Ansteuerung enthalt die
Montage- und Betriebsanleitung des Werkzeugwechslers CPS
(unter schunk.com/downloads).
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http://schunk.com/downloads

6 Fehlerbehebung

Problem

Werkzeugwechsler lasst sich
nicht verriegeln/entriegeln
oder arbeitet langsam.

Mogliche Ursache

Abluftschalldampfer ist
verstopft.

Keine oder nicht
ausreichende Luftversorgung
am Pneumatikanschluss

Lockerer Ventiladapter oder
undichte bzw. fehlende 0-
Ringe.

Keine Stromversorgung fuir
das Magnetventil.

Werkzeugwechsler verriegelt, Sicherheitsfunktionen des

aber entriegelt nicht.

20

Steuermoduls nicht erfiillt.

MaRnahmen zur Behebung

Abluftschalldampfer liberpriifen
und bei Bedarf
ersetzen, » 6.1[ 21].

Saubere Luftzufuhr
sicherstellen.

Sicherstellen, dass am
Pneumatikanschluss der
Mindestdruck anliegt, » 3 [116]

Befestigungselemente des
Steuermodul mit C0S-Kauf
festen Sitz priifen. Bei weiterhin
austretender Luft COS-Kvom
Werkzeugwechsler entfernen
und auf Luftlecks, beschadigte
oder fehlende 0-Ringe priifen.

LEDs fur "-><-"und "<-->"
tiberwachen, um
Stromversorgung des Ventils zu
priifen. Bei nicht leuchtenden
LEDs Stromversorgung am
Steuermodul priifen. Wenn die
Stromversorgung vorhanden ist
und die LEDs dennoch nicht
leuchten, ist COS-K
moglicherweise defekt und
sollte ausgetauscht werden.

Sicherheitsfunktionen priifen,
die ein Entriegeln des
Werkzeugwechslers verhindern,
siehe Montage- und
Betriebsanleitung des
Steuermoduls.

Bei fehlendem Bypass-
Schaltkreis Werkzeugwechsler
manuell

entriegeln, » 6.2 [[122].
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6.1 Abluftschalldampfer wechseln

HINWEIS
Die Ver- und Entriegelung des Werkzeugwechslers kann
beeintrachtigt werden, wenn der Abluftschallddmpfer verstopft ist.

Abluftschalldampfer
priifen und ggf.
wechseln

1. Wechseladapter im Ablagemagazin ablegen, sichern und
abkoppeln.

2. Alle aktivierten Versorgungskreise abschalten und
deaktivieren (z. B. Elektrik, Luft, Wasser usw.).

3. Sicherstellen, dass keine Restenergie mehr im System
vorhanden ist.

L. Abluftschalldampfer (1) entfernen und mit Druckluft durch
den Schalldampfer blasen.
Bei schwerem Durchblasen oder wenn kein Durchblasen
moglich ist, Abluftschalldampfer entsorgen.

5. Neuen Abluftschalldampfer in das Gehduse des C0S JU-K
einschrauben.
= Anzugsdrehmoment [Nm]: 2

6. Alle Versorgungskreise (z. B. Elektrik, Luft, Wasser usw.)
aktivieren.
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6.2 Handhilfsbetatigung verwenden

ACHTUNG

Die Handhilfsbetatigung ist nicht fiir den normalen Betrieb
vorgesehen und darf nur in Notfallsituationen zum Entriegeln
des Werkzeugwechslers verwendet werden!

Beim manuellen Verriegeln sicherstellen, dass Wechselkopf und
Wechseladapter zum Koppeln bereit sind.

Bei C0S-JU befinden sich die Tasten fur die Handhilfsbetatigung
(manuelle Uberbriickung) auf der Verriegelungs (L)- und
Entriegelungsseite (U) des Moduls.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch herabfallende Gegenstande!

Die Verwendung der Handhilfsbetdtigung lost den
Wechseladapter und kann zu schweren Verletzungen filihren oder
Sachschdden verursachen.

e Vor Verwendung der manuellen Handbetdtigung
Wechseladapter mit gekoppeltem Werkzeugkopf im
Ablagemagazin oder an einem sicheren Ort ablegen, um das
Werkzeuggewicht abzustiitzen, um ein Herunterfallen beim
Entriegeln zu vermeiden.

B Wechseladapter mit gekoppeltem Werkzeugkopf liegt im
Ablagemagazin.

1. Schraube (1/ <- ->) auf der Entriegelungsseite entfernen.
= Ventil-Ubersteuerungsknopf ist zugdnglich.
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2. ACHTUNG! UbermiRige Kraftanwendung kann das
Magnetventil beschdadigen oder den Ventil-
Ubersteuerungsknopf blockieren. Einen Kugelkopf-
Sechskantschliissel (2 mm) in das Schraubenloch einsetzen
und den Ventil-Ubersteuerungsknopf mit minimalem
Kraftaufwand ca. T mm eindriicken.
= Ein Entluftungsgerdusch ist horbar, wenn das

Magnetventil aktiviert wird.

= Wechseladapter wird gel0st.

3. Sicherstellen, dass der Verriegelungsmechanismus vollstandig
zurlickgezogen ist.

L. Schraube (1) festziehen.
= Anzugsdrehmoment [Nm]: 1
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7 Wartung

7.1 Wartungsintervalle

Wartungsintervall Wartungsarbeit

monatlich Optionsmodul auf
Beschddigungen und Verschlei3
priifen, ggf. reinigen.

alle 6 Monate Abluftschalldampfer auf
Verstopfung priifen und reinigen,
ggf. wechseln.

nach Bedarf Magnetventil ersetzen.

Beschddigtes Produkt zur
Reparatur an SCHUNK senden.
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8 Demontage und Entsorgung

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unerwartete Bewegungen!
Ist die Energieversorgung eingeschaltet oder noch Restenergie im

System vorhanden, konnen sich Bauteile unerwartet bewegen
und schwere Verletzungen verursachen.

Vor Beginn samtlicher Arbeiten am Produkt:
Energieversorgung abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Sicherstellen, dass im System keine Restenergie mehr
vorhanden ist.

Gesamte Energieversorgung vom Produkt trennen, evtl.
gespeicherte Restenergien entladen.

Eventuell vorhandene Schmiermittel entfernen und
umweltgerecht entsorgen.

Bestandteile des Produkts nach den odrtlichen Vorschriften
dem Recycling oder der ordnungsgemadfien Entsorgung
zufiihren.
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9 Konformitatsbescheinigung

Hersteller/ SCHUNK SE & Co. KG

Inverkehrbringer Spanntechnik | Greiftechnik | Automatisierungstechnik
Bahnhofstr. 106 - 134
D-74348 Lauffen/Neckar

Hiermit erklaren wir in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt den Vorschriften der
nachfolgend genannten Richtlinien zum Zeitpunkt der Erkldrung entspricht.
Bei Veranderungen am Produkt verliert diese Erkldarung ihre Giiltigkeit.

Produktbezeichnung: Optionsmodul / COS JU / pneumatisch
Ident.-Nr.: 1586306, 1586308

Zutreffende Richtlinien:
2001/95/EG Allgemeine Produktsicherheit
Angewandte harmonisierte Normen, insbesondere:

EN IS0 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung

Bevollmadchtigter zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
Stefanie Walter, Adresse: siehe Adresse des Herstellers

/ /_\
1 d
\V\M_,, it ncsnsy /Q'

Dr.-Ing. Manuel Baumeister,
Head of Systems Engineering,
Lauffen/Neckar, Juni 2025 Technology & Innovation
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10 Information zur RoHS-Richtlinie, REACH-
Verordnung und zu besonders
besorgniserregenden Inhaltsstoffen (SVH()

RoHS-Richtlinie

Produkte von SCHUNK werden im Sinne der Richtlinie 2011/65/EU und deren

Erweiterung 2015/863/EU ,,zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS)" als ,,ortsfeste GroRanlagen" oder als ,,ortsfeste
industrielle GroRwerkzeuge" eingestuft oder erfiillen ihre bestimmungsgemadRe Funktion nur
als Teil einer/eines solchen. Damit fallen Produkte von SCHUNK zum gegenwartigen Zeitpunkt
nicht in den Geltungsbereich der Richtlinie.

REACH-Verordnung

Produkte von SCHUNK entsprechen uneingeschrankt den Regelungen der

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 "zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH)" und deren Erweiterung 2022/477. SCHUNK legt groBen Wert darauf,
fir Mensch und Umwelt bedenkliche Chemikalien nach Moglichkeit vollstandig zu vermeiden.

Nur in seltenen Ausnahmefallen enthalten Produkte von SCHUNK SVHC-Stoffe der
Kandidatenliste mit einem Massegehalt iiber 0,1 %. GemaR Artikel 33, Absatz1der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 kommt SCHUNK seiner Informationspflicht zur "Weitergabe von
Informationen liber Stoffe in Erzeugnissen" nach und fiihrt betroffene Komponenten und
verwendete Stoffe in einer Ubersicht unter schunk.com\SVHC auf.
/// 2
/L ;\;—7— Qe /U

Dr.-Ing. Manuel Baumeister,
Head of Systems Engineering,
Lauffen/Neckar, Juni 2025 Technology & Innovation
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